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Alois a Vilem Mrstikovi

Brat¥i se narodili v Jimramové na Ceskomoravské
vrchovingé. Pochéazeli z rodiny Sevce a Svadleny
a méli jeSté dalsi dva bratry; FrantiSek se stal Ié-
karnikem a Norbert vystudaval medicinu, vénoval
se ale také prekladatelstvi a psani fejeton(.
Nejstarsi Alois (1861—1925] vystudoval uci-
telsky Ustav v Brné a plsobil jako ugitel v Liskovci
u Brna, v Rakvicich u Bfeclavi neho jako poduci-
tel v HruSovanech u Brna a v TéSanech. Povahou
byl pragmatik, s dislednosti dohlizel na rodin-
nou kasu, zaroven ale vynikal schopnosti rozpo-
znavat lidské povahy. V roce 1889 byl jmenavan
spravcem $kaly v Divakach u Hustopeti, kam se
postupné nastéhovala cela rodina. Byl autorsky
velmi plodny: psal prézu, dramata, Zanrové ob-
razky, cestopisy i memoarave ¢rty. Tvofil v duchu
realismu a soustfedil se pfedevsim na socialni
a eticke konflikty na pozadi kazdodenniho Zivota.
Mladsi Vilém (1863—1912] byl naprosty opak
svého bratra. Byl citové nestaly, vznétlivy, poty-
kal se s depresemi, melanchalii a stihomamem.
V Praze nastoupil na prava, studium vsak ne-
dokoncil — pobyt ve mésté na ngj silné doléhal
psychicky. Vystupaoval proti nesmysinému bou-
rani prazskych pamatek, které nerespektovalo
jejich kulturni hodnotu, a nedokazal srlist s cha-

rakterem mésta. Vratil se prota na Moravu. 0Zenil
se s BoZenou Pacasaovou, kterd hyla rovnéz aktivni
autorka, prekladatelka a spolu s Vilémem napsa-
la nékalik dramat. Po jeho smrti pak vydala také
Vzpominky, které mimo jinéhao zachycuji jeji Zivot
v rodingé Mrstikd. Alois se obaval, Zze manzelstvi
jeho bratra poznamenaji Vilémovy problémy
a boufliva povaha; do jisté miry byl jeho odhad
presny. Vilém boj s démony prohrél a sv(j Zivot
ukoncil mezi vEelami, o néZ se s laskou staral.

Navzdory temnotg, ktera ho stravavala, do-
kazal napsat nékalik vyznamnych dél; kombino-
val impresionistickou lyriku s realismem, véno-
val se literdrni teorii, popularizoval a pfekladal
rusky a francouzsky realismus, zejména dila
Fjodora M. Dostojevského a Emila Zoly.
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Kronika moravskeé dediny

i lidského byti

Romanova kronika Rok na vsi vychazela v letech
1903—1904 v casopise Kvety. Zachycuje cyklus
jednoho roku od podzimu do léta v kulturni ob-
lasti na pomezi Hané a Slovacka, pficemz inspi-
raci byly pfedevsim Divaky a jejich obyvatelé. Dilo
vznikalo pfiblizné deset let.

Roman je ¢lenén podle rocnich obdobi, me-
sicl, svatkd i jednotlivych postav. Stfidaji se
epicke pasaze, lyrické popisy fauny a fléry a na-
rodopisné zadznamy. Hlavnim tvircem byl Alais,
ktery byl zpocatku uvadén jako jediny autor.
Prvni knizni vydani obsahovalo nasledujici ve-
novani, k nemuz se Alois odkazoval, kdyz zacal
bratra uvadet jako spoluautora: Svému bratru
Viléemu Mrstikovi pfipisuje toto dilo autor. Mily
Viléme! Vedls mne tam, kam jsem touzil svy-
mi sny: na umeéni ucils mne hledét joko bratr
a vzdcny pritel. | na této knize mds svdj Ivi podil
a v§im prdvem podepisuji na ném tvé spolupra-
cavnictvi. Nebylo archu, nebylo odstavce, abys je
se mnou nebyl promyslil a nepfidal své ozivujici
krve a barvy. Nejen z lasky a prdtelstvi pfipisuji
Ti svou mnohaletou prdci, ale také pro zdsluhy,
jez o dilo mds. Méj ze spolecné nasi prdce tako-
vou upfimnou radost, joko ji md Tvij Alois

BoZena Mrstikova ve svych Vzpominkdch uvadi,
Ze bratfi hledali inspiraci v lidovych tradicich —
navstévovali tancovacky, slavnosti, spoleCenske
akce a prohlubovali znalost nafeci i zvykl. Pfi-
tomnost Aloise zde nekdy vyvolavala poboufeni,
protoze jako ucCitel mél pfedstavovat autaritu.
Podle Mrstik( byla vesnice moralné hod-
notngjSim prostfedim nez mésto. Mésto podle
nich vedlo k upadku, kariérismu a povrchnimu
jednani. Vesnice, ackoli ohroZzovana mestskymi
vlivy, méla podle nich vétsi Sanci na moralni ob-
novu diky kontaktu s pfirodou a jejim pfirozenym
fadem, ktery je nadfazeny lidské moralce. Tvlr-
i a spolecenska cinnost bratfi se take snazila
0 rozvoj jejich milovane vsi — zalozili v Divakach
knihovnu a postupneé z vesnice udélali moravske
kulturni centrum. Jak dokazuje roman, nesnazi
se toto prostiedi naivné idealizovat: uvedomuji
si, Ze je to prostfedi, v némz Ize najit rizné pova-
hy, slabosti a konflikty. Je to ovSem take misto,
kde figuruje kolektiv — zakladni jednotka zdrave
a moralné silné spolecnosti, ktera je navzdory
selhanim jednotlived hybatelem Zivota. Dramati-
zace tohoto dila vyzadovala vyrazné zredukovani
déje i postav a schopnost odhalit dramaticky dgj

v precizni kronikarské stylizaci Aloise. Tuto pro-
meénu jako prvni Uspésné dokonal Miroslav Kro-
bot, a to pro Narodni divadlo, kde byl titul uveden
v jeho rezii v roce 1993. Na dramatizaci pracoval
deset let — stejne jako autafi predlohy.

Krobot si uvédomaoval, ze roman je pfilis kro-
nikarsky a malo dramaticky, postupne tak vybral
nejzasadnejsi motivy, nekteré postavy spojil,
jinde zhustil dgj. Podafilo se mu vSak zachovat
mozaikovitou strukturu romanu, dliraz na kolek-
tiv i kazdodennost. To nejvyraznegjsi, co je spo-
jovalo, byly motivy lasky, viry a pfirody. Ve svych
dopisech zdlraznuje, Ze postavy nesoudi. Jejich
hiichy nejsou hfichy rozmafilosti €i cynismu, ale
nutnosti. Byly spachany proto, Ze ,to neslo jinak”

Vladimira Ku€erova, Rok na vsi a jeho dramatizace
Johana Kudlackova, Rok na vsi [divadelni program ND 1993]
Bratfi Mrstikové a Divaky, shirka textd









Z dopisu
Miroslava Krohota
Marte Roszkopfoveé

Hrichy v Habrivce jsou trochu jiné nez hrichy
tohoto svéta. Jsou spdchdny pfingjmensim
z vasné, ne joko bezduché sexudlIni cviceni.
To nejsou hfichy z rozmaftilasti, cynismu, z po-
citu, Ze je vsechno davalena. Jsou to hfichy, kte-
ré hyly spdchdny, protoze to neslo jinak. Fardf
tohle vi, proto miluje svou Habrivku. Pripadd mi
dilezité hrat dnes o velikosti ,vSednich” osud(
téchto lidicek, o dlslednosti, s jokou propadaji
svym vasnim a utkvelostem. Pro mé je podstat-
ny zplsab, jok to ¢ini: bez friukdni, vécné a tise.
Trpi joko zvifata. Nepfedvadeéji svou tragiku, ani
ji neskryvaji. Neprodukuji se a nehraji divadyl-
ka. V tom je mdm rdd a obdivuji je. To je pro meé
Morava. Ticho. Zpév a pak dlouhé trpélive ticho.

Vecny kolobéh. Vsechno plyne, cas bézi, pfed-
staveni by mélo zacit a skoncit tak pfirozenég,

aby bylo jasné, Ze nic nezacind a nic nekonci...

..o dost.

Johana Kudlackava, Rok na vsi [divadelni program ND 1993]
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Rozhovor s reziserem
Petrem Kracikem

Ceska scéna obnovuje titulem Ro[c]k na vsi
svou éinnost na domaci ptidé. Jak se nové tech-
nické prvky promitly do pfipravy inscenace?

Z3kladnitechnickou zménou v TéSinskem divadle
je promeéna jevisté a hledisté. Jevisté se trochu
pfiblizilo k divakdm, sice o par decimetrd, ale i to
je znat: zlepSuje se tak kontakt s divakem. Pod-
laha jevisté je tvofenaz olSového dfeva. Mno-
zi mistni si mysli, Ze je to na pocest feky OlSe.
To mé vihec nenapadlo, protoZe jsem toto dievo
vybral pro jeho technickou vlastnost — je velmi
odolng, pruzné, ale hlavné... kdyz do ného vyvr-
tate diru, umi se zatdhnout tak, Ze to po Case
nepoznate. Ale kdyZ o tom tak pfemyslim, tak to
s krajem a lidmi pfece jenom souvisi. Ta odol-
nost a poctivé zatnuti. DalSimi ddlezitymi prvky
jsou nova elevace sdlu, vyborna akustika a hlav-
né oteviena svételna a zvukova kabina. A kdyz
k tomu pfidate nové svételné rampy s modernimi
svetly, pak je jasné, ze technicky inscenace bu-
dou vyznivat mnohem Iépe nez pied rekonstrukci.

V aktualni inscenaci se setkava soubor

Ceskeé scény s kapelou Cechomor; vy uz jste

s nimi ale spolupracoval. Jak jste se seznamili?
Na jakém projektu jste pracovali naposledy?

S celou kapelou jsem zatim jeSté nespolupraco-
val. Pouze s jejim pfednim ¢lenem Karlem Hala-
sem a také s Radkem Pohofilem. Myslim, ze nasi
posledni spoleénou praci bylo hudebni vystou-
peni v inscenaci Maxima Gorkého Letni hosté,
kde se Karel Holas praojevil jako ryzi divadelnik.
Citil, Ze v pfipravované inscenaci nejsme vsichni
spole¢né naladéni, Zze na nas dolehla v posled-
nim tydnu tézka krize, kterad zacala zatemnovat
do té doby vyborné herecké vykony i celkové vy-
zneéni inscenace. Karel zacal hudebné impro-
vizovat a nahizet jednoduché hudebni motivy,
které vedly k odlehéeni hereckeho projevu, ke
zjednodu$eni psychologické hry a celkovému
radostnému pocitu. Byl to prGlom a velky obrat
v umeéleckém vyznéni inscenace. Bomba.




Spoluprace s popularni kapelou, ktera navic
ohjizdi koncertni Stace, neni jednoducha.

Mohl byste divakiim trochu pfibliZit, co vSechno
vyzaduje priprava takového projektu?

Na celém projektu pracuji s nasim obchodnim
oddélenim jiz pfes rok. Myslim, ze nebyl velky
problém se domluvit na vystoupeni Cechomoru
po umeleckeé strance: to napf. znamena, jak ka-
pela bude fungovat v inscenaci, co bude hrat za
skladby, kdo bude za nase divadlo s nimi naZivo
zpivat a jakeé to celé bude mit vyznéni. Vzhledem
k tomu, Ze se Karlovo nadSeni pro divadelni praci
vlbec nezmeénilo, to nebyl problém. Nejslozitéjsi
byly smluvni a organizaéni zalezitosti. Tim ne-
myslim finan¢ni naroky, to jsme se také dohodli
velmi rychle a skupina Cechomor k nam byla vy-
razné velkarysa. Ale najit 10 vhodnych termind,
kdy se nam maohou jako skupina vénovat a aby
to bylo tésné po otevieni TéSinského divadla,
to byl velky logisticky problém, ale zvladli jsme
to. A pak uz nasledovaly jen tzv. drobné logistic-
ké zalezitosti: pronajmy hotelu, pronajmy sald,
zvukovych aparatur a ostatni procedury, které
predchazeji pripravé hudehniho pfedstaveni. Ale
v tomto je Tésinskeé divadlo velmi zkuSené a pro-
fesionalni téleso, které bude mit tu ¢est spolu-
pracavat s vyznamnou hudebni skupinou, jako
je Cechomor.

Ro(c]k na vsi je vasi stou rezii. Kdyz se
podivate zpatky, co nejvyraznéji formuje

a ovliviuje vas rezijni rukopis? A co pro vas
znamena profese reziséra?

Kdyz jsem to na zkousSce vyslovil, hned jsem si
uvedomil, jaké z toho budu mit problémy. Napfi-
klad Ze to budu muset nejak dokazat. Naposle-
dy jsem to totiz pocital pfed 10 lety. A nyni, asi
mesic pred otevienim divadla, kdyZ jsem nemahl
den pred zahajenim zkouSek na tuto inscena-
ci hrlizou spat, jsem to zkusil spoéitat znovu
a v polospanku mi to vySlo na stovku. Dneska
si tim viibec nejsem jisty, myslim tou pfesnosti,
ale to je jedno. Cim vice pracuji, tim mam veétsi
pocit, Zze se maoje inscenace sobé podobaji, ze
pracuji na stejném tématu, ze tvofim cely cyklus
sobé podobnych inscenaci. Tim je asi definovan
mdj reZijni rukopis, ktery vzdy vychazel z petlivé
a hlavné srozumitelné interpretace, ktera ctila
dobu a autora a davala prostor herecké pra-
ci. Herec je Cinitel souznéni divaka s autorem
a rezisér koordinator tohoto setkdni... a tvlrce
nadgéje. Aspon v mém pfipadé. Snazim se her-
ce inspirovat komentafi, které vychazeji z mych
vlastnich zkuSenosti, a rad jim pfipominam, Ze
v hledisti sedi mnoho lidi, ktefi o skute¢ném zi-
vote vedi vice nez cely nas soubor.



Barbara Szotek-Stonawski, KryStof Malec, Tomasz Wtadystaw Przybyla

Velmi éastym prvkem ve vasich inscenacich

je lidovost, ktera se propsala do Gazdiny roby,
Marysi, Komedie o umuceni[...), ale i do dalSich
titulti. Co pro vas znamena? Cim muze obohatit
soucasné publikum?

Jak napsal jeden z kritik(, a nemyslel to nijak
Skodolibé, jsem jeden z poslednich tvircl rea-
listického divadla. Asi to bude pravda. Kdyz po
hroznych osmdesatych letech plnych omezeni
vtrhl v devadesatych letech na ¢eska jevisté ev-
ropsky postmodernismus, z(istal jsem v genera-
ci skoro jediny, ktery nepfistoupil na hru, ze hlav-
nim strdjcem inscenace je pouze reZiser, jeho
sny a zaludné interpretace. Trval jsem na paslani
lidového divadla, které pracovalo sice s minimal-
ni opulentnosti, zato s otevienym srdcem a se
skuteénym hrdinou, ktery vyjadfoval pfitomné
pocity z doby, jez byla a stéle je vymknuta z klou-
ba a sili. To mi sice nepfineslo zadné pocty, ale
zachovalo mi to ddlezité: pfizen divakd.

Vybavite si néjaké konkrétni situace nebo
realizace, které ve vas dodnes vyrazné rezonu-
ji? Mate jesteé néjakeé rezijni sny nebo resty?

Divadlo se vzdy odehrava v pfitomném C¢ase,
ve kterém hrdinové okamziku jednaji slovem
a ¢iny. Na konci déje vSak padne opona a diva-
dlo konéi. Konéi i bezprostifedni zazitek z prave
odehrané inscenace, jen v divacich vie pomalu
dozniva. A dotkne-li se ho téma inscenace vy-
razngé ¢i bytostné, pak mdZe doznivat i dlouho.

| j4 mam v sobé nékalik takavych chvil, kdy jsem
prolnul s tématem inscenace. Neni jich mnaoho,
ale jsou tam. A stéle jeSté doznivaji... V pfedcha-
zejicich fadcich jsem takto vzpominal na Gorkého
Letni hosty, k tomu ,doznivani” mohu pfifadit
i Ledovou sprchu, Peer Gynta, Hamleta, Gazdinu
robu, Prodanou nevéstu, Mefista &i jiné...

Vase divadelni kofeny tkvi v ochotnickém diva-
dle. Chtél byste se k nému jesté nékdy vratit?

Ochotnické divadlo se za padesat let v mnohém
zmeénilo a v nééem zlstalo stejné. Ja spise uzi-
vam nazvu amatérske divadlo, ale to amatérske
uz také zcela neni, protoze mnohd divadla jsou
vice provazana profesionalitou, at uz uméleckou,
nebo svou logistikou. Tam je velkd proména. Co
zUstalo, je velka soutézivost a obrovska pospo-
litost, coz se projevuje €etnou Ucasti na mnoha
piehlidkach. Ja tento krasny fenomeén sleduji
s ohdivem, ob¢as pfijmu i ucast na hodnoceni:
patfim k mirnym a laskavym hodnaotitelim. To je
vSe. A vstoupit do toho v§eho znovu, jako jsem
to ucinil v roce 1976 jako osmnactilety chlapec,
ktery vtrhl do divadla a bofil ho krasnou nedo-
konalosti a neznalosti, to uz bych asi nedoved|.
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